Proiettori da esterno

Outdoor floodlights

Projecteur pour
exterieur
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GLOW WIRE 650°

PROIETTORE ASIMMETRICO
PER LAMPADE A SCARICA

* Corpo in alluminio pressofuso ver-
niciato a fuooo

* Parabola asimmetrica in alluminie
purissimo al 99,85% brillantato ad
anodizzato

* Prassacave PG 13,5 (M20)

* Portalampada e cablaggio a norme

* Vatro temperato

* Regolazione fine della staffa di fis-
sagqgio

* Vetro montate su cerniere 2 fissato
con clips senza telaio

* Piastra portareattore alloggiata
all'interno dell’ apparecchio

Dimensioni - Dimensions - Dimensions  {mm)

MAXI.A

T —_—
Codice Attacco Par lampade Potenza cablaggio Peso (Kg) Hote
Code Lampholder For lamps PowWer WIring acc. Welght (Kg) Mote
Codea Culot Pour lampes Coda Cablage Pords (Eig) Notes
Apparecchl Vuotl - Empty floodlight - Projfecteurs wide

'IE“:'E' il '-:'F:
Maxi. A E40 {%ﬁ, o ::@:} 250WV max - E /4000 max - T 7.90 i
Apparecchl Cablatl -*Wiring accordingly floodlight - Frojecteurs cablds

== ==
MAXIA.SAP250 E40 - ";” o Fa-xl 2500 - 230V 3.00A 12.60 1
MAXI.A.SAPA00 E40 ot dne 4000 - 230V 4.40A 13.90
MAXIA.SERPO35 BY22 af s I5W - 2320V 0.60A 12.20
MAXLAJM.400 E40 == 4000 - 230V 3.50A 12.30 2
MAXIA.CEADD  E40 b A00W - 230V 3.25A 12.50
MA XLA.CE.250 E40 s wh 250W - 230V Z.15A 12.50 3

Fomito senza lampada. Mettere L dope il codice per ordinare la lampada. - Supplied wwithout lamp. To put L afterthe code for to order the lamp.
Livré zans fampe. Metire L apréds le code pour commander (s lampe,

ASYMMETRIC FLOODLIGHT FOR
DISCHARGE LAMPS

* Casing in diecasted varnished alu-
minium

* Azvmmetric reflector in pure 99 85%;
aluminium sheet anodized and
brighted

* PG 13,5 (M20) cable gland

¢ Lampholder and wiring accordingly
1o standard

* Tempered glass

* Fine adjust of reflection angle

* Hinged glass held by clips without
frame

¢ [nternal control gear tray
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PROJECTEUR ASYMETRIQUE POUR

LAMPES A DECHARGE

¢ Corps en fusion o”aluminium vernis
a chaud

¢ Réflectaur asymeétrique an alumirdum,
pur au 99.55%, brilflamé et anodisa

* Sorre cidble PG 13,5 (M20)

¢ Douille et cdblage selon les normes

* Verre trampé

* Etriar de fixation avec régiage fin

* Montage du verre sur charniéres et
fixation avec clips sans chassis

* Pigtine porte-réacteur insérde dans
Fappareil
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Mote:

1 Per lampade 5T-5E; HOl 250/ E HPI

2 Per lampade HQI-T 400:T E 40070
HPI-T

3 Per lampade HPl & HOI.../MN/SI

4 Piastra a parte

MNotes:

1 For 5T-5E; HOI 25070 E HPI lamps

2 For HQI-T 400iT E 4007D; HPI-T
Larnps

3 For HPIl and HGI.. .M Larnps

4 Separate gear plate

Notes:

T Pour lampes 5T-5E; HQN 250D E HPY

2 Pour HON-T 4000 E L0000 HRL-T
Qsram

3 Pour lampes HP et HQIL.NIST

4 Platine cablage 2 part

B PPROAETC B NTINCULFE MENTC LIAIL
AP PRCWED ANTI LIGHTIMG POLLUTICN
APPROUVE CONTRE POLLUTION DE LUMIERE

Cablaggi:
Wiring accordingly:
Cablages:

Piastra.MUIM.250 - Piastra. M54 400
Piastra.MUIM Q3D - Piastra.MBF.400
Piastra.SER035 - TR.MAXILN
Piastra.MCEZ50 - Piastra.MCE. 400




